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See the notice on TED website

342450-2026 - Hange
Poola – Toiduvalmistusteenused – Całodobowe żywienie pacjentów Szpitala Matki Bożej 
Nieustającej Pomocy w Wołominie II
OJ S 95/2026 19/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused - Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Matki Bożej Nieustającej Pomocy w Wołominie
E-posti aadress: tomasz.ksit@szpitalwolomin.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Całodobowe żywienie pacjentów Szpitala Matki Bożej Nieustającej Pomocy w 
Wołominie II
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest „Całodobowe żywienie pacjentów Szpitala Matki 
Bożej Nieustającej Pomocy w Wołominie II
Menetluse tunnus: 9ef5e17f-8e75-413b-bfec-fbf702a61eb7
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Lepingu täiendav olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 55321000 Toiduvalmistusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 55322000 Toiduküpsetusteenused, 55522000 Transpordiettevõtete 
toitlustusteenused, 15894220 Haiglaeined

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Podstawy wykluczenia - Zgodnie z SWZ podmiotowe środki dowodowe- Zgodnie z 
SWZ Zamawiający zaleca odbycie przez Wykonawcę wizji lokalnej z udziałem przedstawiciela 
Zamawiającego celem sprawdzenia urządzeń związanych z wykonaniem usługi będącej 
przedmiotem zamówienia. Koszt wizji lokalnej ponosi Wykonawca. Osobami wyznaczonymi do 
kontaktu w sprawie wizji lokalnej są: Pani Alicja Nejman adres email:
sekcjazywienia@szpitalwolomin.pl oraz Pan Tomasz Ksit adres email: tomasz.

 Zamawiający wyznacza termin wizji lokalnej na 28.05.2026r, godzina ksit@szpitalwolomin.pl
11:00. Każdy z Wykonawców może zgłosić Zamawiającemu chęć dokonania wizji lokalnej, 
najpóźniej na jeden dzień przed terminem wizji. Zgłoszenie chęci uczestnictwa w wizji lokalnej 
należy kierować za pośrednictwem platformy zakupowej OpenNexus a następnie mailowo do 
Pani Alicji Nejman, wraz z podaniem danych osobowych, tj. imię i nazwisko, nazwa i adres 
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Wykonawcy oraz nr telefonu kontaktowego. Wizja lokalna służy tylko i wyłącznie do 
sprawdzenia i oceny faktycznej przedmiotu zamówienia. Zadawanie pytań odbywa się tylko i 
wyłącznie w sposób wskazany w SWZ w rozdziale XIII.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Całodobowe żywienie pacjentów Szpitala Matki Bożej Nieustającej Pomocy w 
Wołominie II
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest „Całodobowe żywienie pacjentów Szpitala Matki 
Bożej Nieustającej Pomocy w Wołominie”.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Lepingu täiendav olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 55520000 Toitlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 55322000 Toiduküpsetusteenused, 55520000 Toitlustusteenused, 
15894220 Haiglaeined
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość 
skorzystania z prawa opcji określonego w art. 441 Ustawy Pzp. 2. Realizacja prawa opcji (1) 
polegać będzie na zwiększeniu ilości zamówienia podstawowego w zakresie do 25 % wartości 
umowy w czasie podstawowego terminu realizacji umowy. 3. Realizacja prawa opcji (2) 
polegać będzie na przedłużeniu terminu realizacji umowy maksymalnie o 12 miesięcy 4. Chęć 
skorzystania z prawa opcji nie będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się 
będzie w oparciu o skierowanie do Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w 
formie pisemnej. 5. Prawo opcji (1) oznacza, że w przypadku gdy Zamawiający wyczerpie 
całość wartości umowy przed upływem podstawowego terminu realizacji umowy uruchomi 
prawo opcji, które będzie realizowane zgodnie z następującymi zasadami: • prawo opcji 
realizowane będzie na takich samych warunkach (w tym warunkach cenowych) jak 
zamówienie podstawowe; 6. Prawo opcji (2) oznacza, że gdy Zamawiający nie wyczerpie 
wartości umowy w podstawowym terminie realizacji umowy uruchomi prawo opcji, które 
będzie realizowane zgodnie z następującymi zasadami: • prawo opcji realizowane będzie na 
takich samych warunkach (w tym warunkach cenowych) jak zamówienie podstawowe; 7. O 
zamiarze skorzystania z prawa opcji, Zamawiający poinformuje Wykonawcę odrębnym 
oświadczeniem, z tym zastrzeżeniem, że o skorzystaniu z prawa opcji 1 Zamawiający 
poinformuje Wykonawcę najpóźniej na miesiąc przed wyczerpaniem kwoty podstawowej, a w 
przypadku prawa opcji nr 2 Zamawiający poinformuje Wykonawcę najpóźniej na miesiąc przed 
upływem podstawowego terminu realizacji umowy. 8. Prawo opcji jest uprawnieniem 
Zamawiającego, z którego może, ale nie musi skorzystać w ramach realizacji niniejszego 
zamówienia. W przypadku nie skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy 
nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zgodnie z SWZ

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punkty [ max 60] przyznawane za kryterium będą liczone wg następującego wzoru: 
C = (C min / C b) )* 100 * : gdzie W- waga, C min – cena najniższa, C b - cena badana
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: OCENA JADŁOSPISU 10 DNIOWEGO
Kirjeldus: Punkty [ max 20] przyznawane za kryterium będą liczone wg następującego wzoru: 
J = (J b / J max) )* 20 pkt Gdzie: J – ilość punktów uzyskanych przez badaną ofertę w 
kryterium OCENA JADŁOSPISU 10 DNIOWEGO Jmax – największa suma (łączna ilość) 
małych punktów uzyskanych spośród badanych ofert. Punkty przyznawane adekwatnie do 
ocenionych jadłospisów. Jb – suma (łączna ilość) małych punktów uzyskanych przez badaną 
ofertę • każdego dnia co najmniej 2 posiłki zawierające surowe zielone warzywa liściaste (np. 
miks sałat, całe liście szpinaku, pesto) — 2 pkt • każdego dnia co najmniej 3 posiłki 
zawierające surowe różnokolorowe warzywa lub warzywa i owoce (np. surówki, koktajle 
warzywno-owocowe), ilość warzyw 90g w śniadaniu i kolacji, 150g warzyw jako dodatek do II 
dania -obiad ,lub owoce w ilości 150g — 3 pkt • każdego dnia co najmniej 1 posiłek 
zawierający ziemniaki lub produkty zbożowe, w tym co najmniej w dwóch dniach produkty 
pełnoziarniste (np. makaron pełnoziarnisty, ryż brązowy, kasze z wyjątkiem kuskus) — 3 pkt, • 
co najmniej 1 posiłek mleczny (np. z twarogu, z dodatkiem twarogu lub mleka) — 2 pkt, • co 
najmniej 2 posiłki z dodatkiem mleka lub produktu mlecznego (np. jogurt do sałatek, dodatek 
serów do dań lub sałat) — 2 pkt • za "wyjątkiem” 2 obiadów rybnych, maksymalnie 4 obiadów 
mięsnych ( mięso w kawałku 100g), 1 obiadu mięsnego ( mięso mielone) i 1 obiadu mięsnego 
( gulasz) — 3 pkt, • przynajmniej jednego wegetariańskiego (jarskiego) posiłku obiadowego — 
2 pkt • co najmniej 1 obiad z nasion roślin strączkowych (np. kotlety, gulasze, lub inne ) — 2 
pkt. • 3 kolacje „ciepłe” – 3pkt. Uwaga: Powyższe wytyczne muszą zostać spełnione w obu 
jadłospisach jednocześnie. Niespełnienie, któregokolwiek punktu nawet w jednym z 
jadłospisów spowoduje nieprzyznaniem punktów w ramach danego podkryterium. dnością do 
dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 25
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doświadczenie Dietetyka Wykonawcy - czas pracy w zawodzie
Kirjeldus: • Doświadczenie do 5 lat – 0pkt • Doświadczenie w zakresie 5 – 10 lat – 5 pkt • 
Doświadczenie powyżej 10 lat – 15 pkt
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 15

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalwolomin

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalwolomin
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 50 000,00 zł
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-17
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalwolomin
https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalwolomin
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpital Matki Bożej Nieustającej 
Pomocy w Wołominie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Szpital Matki Bożej 
Nieustającej Pomocy w Wołominie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Matki Bożej Nieustającej Pomocy 
w Wołominie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Matki Bożej Nieustającej Pomocy w Wołominie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Szpital Matki Bożej Nieustającej Pomocy w Wołominie
Registreerimisnumber: 1250931792
Postiaadress: UL. GDYŃSKA 1/3
Linn: WOŁOMIN
Sihtnumber: 05-200
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: tomasz.ksit@szpitalwolomin.pl
Telefon: 22 763 32 09
Internetiaadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalwolomin
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalwolomin
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalwolomin
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8f073848-a1c1-4ce9-8ea5-122c1caf6ac4  -  01
Vormi liik: Hange

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 18/05/2026 08:15:21 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 342450-2026
ELT S väljaande number: 95/2026
Avaldamise kuupäev: 19/05/2026
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